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WEEKLY SHEET

Week 2 cheat sheet

« Magasiner » STANDARD

To go shopping. Also: to shop around, comparing

prices before you buy.

Literally: From « magasin », a store.

SAY BACK: « On va magasiner samedi? » Shall we go

shopping Saturday?

« J’suis tanné » FAMILIER

I’m fed up, out of patience. « Tanné de » plus a verb:

fed up with doing it.

Literally: I’m tanned, like leather or sun-browned skin.

SAY BACK: « Moi aussi, j’suis tannée! » Me too, I’m fed

up! (a woman says « tannée »)

« Courriel » STANDARD

Email: the message and the system. « Je t’envoie un
courriel »: I’ll send you an email.

Literally: Courrier électronique, electronic mail, squeezed into

one word.

SAY BACK: « Je t’envoie un courriel. » I’ll send you an

email.

« Tiguidou » FAMILIER

Perfect, all good. « Tout est tiguidou »: everything’s

fine.

Literally: No word-for-word sense: a word made from a sound.

SAY BACK: « Tiguidou! » Perfect!

« Jaser » FAMILIER

To chat, and enjoy it. « On a jasé toute la soirée! »: we

chatted all evening.

Literally: To chatter, like a magpie. It can also mean to gossip.

SAY BACK: « Viens jaser avec nous! » Come chat with

us!
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